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Predmét: Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se

FeSeni nedostatk( zjisténych v roce 2019 pfi hodnoceni toho, jak Ceska
republika uplatiuje schengenské acquis v oblasti navraceni

Delegace naleznou v piiloze provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se
feseni nedostatkil zjisténych v roce 2019 pii hodnoceni toho, jak Ceska republika uplatiuje
schengenské acquis v oblasti navraceni, které bylo pfijato pisemnym postupem dne

11. éervna 2020.

V souladu s €l. 15 odst. 3 natizeni Rady (EU) €. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 bude toto

doporuceni predano Evropskému parlamentu a vnitrostatnim parlamentim.
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PRILOHA

Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi
DOPORUCENI

tykajici se FeSeni nedostatkii zjiSténych v roce 2019 p¥i hodnoceni toho, jak Ceska republika

uplatiiuje schengenské acquis v oblasti navraceni

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Rady (EU) €. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvofeni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani schengenského acquis a o zruseni rozhodnuti
vykonného vyboru ze dne 16. zati 1998, kterym se zfizuje Staly vybor pro hodnoceni a provadéni

Schengenu!, a zejména na ¢lanek 15 uvedeného nafizeni,
s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1) Ugelem tohoto rozhodnuti, kterym se stanovi doporuéent, je doporugit Ceské republice
napravna opatfeni k feSeni nedostatk zjisténych béhem schengenského hodnoceni v oblasti
navraceni, které probéhlo v roce 2019. V ndvaznosti na hodnoceni byla provadécim
rozhodnutim Komise C(2020) 250 piijata zprava, ktera obsahuje tato zjiSténi a hodnoceni

a uvadi osvédcené postupy a nedostatky.

(2) Pravidelné zvetejiovani zprav o sledovani nuceného navraceni vefejnym ochrancem prav
online by mélo byt povazovano za osvédceny postup, nebot’ zajist'uje dalsi troven kontroly
nad procesem vyhosténi, zvySuje jeho transparentnost a dale podporuje ucinnost

mechanismu sledovani nuceného navraceni.

1 Ut. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27.
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3)

(4)

)

Je dulezité, aby veskeré nedostatky byly napraveny co nejdiive. Proto by neméla byt

uvedena zadna priorita pro uplatnéni doporuceni.

Meéla by byt piijata veSkera nezbytna opatfeni, aby neopravnén€ pobyvajici statni ptislusnici

ttetich zemi byli navraceni u€innym a pfiméfenym zptisobem.

Toto rozhodnuti, kterym se stanovi doporuceni, by mélo byt ptedlozeno Evropskému
parlamentu a parlamenttim ¢lenskych statd. Do tif mésicti od jeho piijeti by méla Ceska
republika vypracovat podle ¢l. 16 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 1053/2013 akéni plan s vyctem
vSech doporuceni, jehoz cilem je napravit nedostatky zjisténé v hodnotici zprave, a predlozit

jej Komisi a Radg,

DOPORUCUIJE:

Ceska republika by méla:

zménit své pravni ptredpisy tak, aby ptipadné trestni sankce uvalené na neopravnéné
pobyvajici statni ptislusniky tietich zemi byly v souladu s ustalenou judikaturou Soudniho

dvora Evropské unie a aby tyto sankce nezdrzovaly navraceni;

zmeénit své pravni piedpisy tak, aby zdkazy vstupu nabyly G¢innosti v okamziku, kdy

neopravnéné pobyvajici statni ptislusnici ttetich zemi opusti izemi Evropské unie a zemi

piidruzenych k Schengenu; pfijmout opatieni k odpovidajicimu sladéni ptislusSnych praktik;

zménit sv€ pravni piedpisy s cilem zajistit, aby statni ptislusnici tietich zemi, ktefi
neopravnéné pobyvaji na uzemi Ceské republiky a ktefi jsou drziteli platného povoleni

k pobytu vydaného jinym c¢lenskym statem, byli v souladu s €¢l. 6 odst. 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2008/115/ES? vyzvani, aby neprodlené odesli do tohoto ¢lenského statu;

piijmout opatieni k odpovidajicimu sladéni piislusnych praktik;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008
o spolecnych normach a postupech v ¢lenskych statech pfi navraceni neopravnéné
pobyvajicich statnich ptislusniki tietich zemi (Ut. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98).
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4. zmeénit své pravni predpisy tak, aby rozhodnuti o navraceni vydana neopravnéné pobyvajicim
statnim piislusnikim tfetich zemi ukladala jednozna¢nou povinnost vratit se do tfeti zem¢ ve
smyslu definice ,,navraceni* stanovené v ¢l. 3 odst. 3 smérnice 2008/115/ES; pfijmout

opatteni k odpovidajicimu sladéni ptisluSnych praktik;

5. zménit své pravni predpisy s cilem zajistit pfi stanoveni lhiity k dobrovolnému opusténi tzemi
soulad s casovym ramcem 7-30 dni uvedenym v €l. 7 odst. 1 smérnice 2008/115; pfijmout

opatteni k odpovidajicimu sladéni ptislusSnych praktik;

6. zménit v souladu s €l. 6 odst. 1, €l. 3 odst. 3 a €l. 3 odst. 4 smérnice 2008/115/ES své pravni
predpisy s cilem zajistit, aby rozhodnuti o navraceni byla neopravnéné pobyvajicim statnim
prislusniktim tietich zemi, vcetné téch, ktefi jiz nespliiuji podminky pro opravnény pobyt, po
zamitnuti jejich zaddosti o povoleni k pobytu nebo Zadosti o mezinarodni ochranu vydavéna ve
vSech ptipadech a neprodlen¢; pfijmout opatieni k odpovidajicimu sladéni ptislusnych

praktik;

7. prijmout takova opatieni, aby podminky zaji§téni v zatizeni pro zajisténi cizincti v Balkové
odrazely administrativni povahu zajistovani pfist¢hovalct, a to tak, Ze se co nejvice upravi
koncepce a uspofadani zatizeni, pfi¢emz se v co nejvetsi mife zabrani omezeni ptistupu
k volno¢asovym aktivitadm, zlepsi se hygienické podminky zatizeni a opravi se hygienicka

infrastruktura;

8. zménit sve pravni piedpisy tak, aby rozhodnuti o zajisténi v piipad€ dlouhodobého zajisténi
podléhala v souladu s €l. 15 odst. 3 smérnice 2008/115/ES soudnimu piezkumu nebo dohledu

z moci Ufedni, aby se ovéfilo, zda jsou podminky pro zajisténi stale splnény;

9. v souladu s ¢lankem 5 a €l. 15 odst. 2 smérnice 2008/115/ES zajistit, aby formalni rozhodnuti
o umisténi nezletilé osoby s jejim zajiSt€énym rodinnym piisluSnikem (zajiSténymi rodinnymi
piislusniky) byla vydavéana pisemné s uvedenim vécnych a pravnich diivodi a aby byla
zaloZena na individudlnim posouzeni konkrétnich okolnosti ptipadu kazdé nezletilé osoby,
piicemz je tfeba nalezité zohlednit nejvlastnéjsi zajem ditéte a situaci dotené rodiny; tyto
podminky je nutné splnit jak v ptipad¢, kdy nezletila osoba podléha individudlnimu
rozhodnuti, tak v ptipad¢, ze je zahrnuta v rozhodnuti o zajiSténi ur€eném jejimu rodinnému

pfislusnikovi (rodinnym ptislusnikiim);

8995/20 ph/jhu 4
PRILOHA JALB CS



10.  zajistit, aby pracovnici odpovédni za monitorovani méli piistup k navracené osobé ve vSech
fazich procesu vyhosténi (od ptipravy odjezdu az do piijeti v zemi ndvratu), a zajistit
kontinuitu u¢inného mechanismu monitorovani poskytnutim dostate¢né¢ho poctu

specializovanych pracovniki a pfedvidatelnym a v€asnym pridélovanim finan¢nich

prostiedki.
V Bruselu dne
Za Radu
predseda nebo predsedkyne
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